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POZNÁMKA K BODU „I/A“ 

Odesílatel: Pracovní skupina pro AKT 

Příjemce: Výbor stálých zástupců / Rada 

Č. dok. Komise: ST 9783/22 - COM(2022) 259 final 

Předmět: Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve 
Výboru velvyslanců AKT–EU, pokud jde o změnu rozhodnutí Výboru 
velvyslanců AKT–EU č. 3/2019 o přijetí přechodných opatření podle čl. 95 
odst. 4 dohody o partnerství AKT–EU 

– přijetí 
  

1. Dne 2. června 2022 předložila Komise Radě návrh rozhodnutí Rady o postoji, který má být 

zaujat jménem Evropské unie ve Výboru velvyslanců AKT–EU, pokud jde o změnu 

rozhodnutí Výboru velvyslanců AKT–EU č. 3/2019 ze dne 17. prosince 2019 o přijetí 

přechodných opatření podle čl. 95 odst. 4 dohody o partnerství AKT–EU (dokument 

9783/22). 

2. Dne 3. června 2022 dosáhla Pracovní skupina pro AKT dohody o návrhu na úrovni pracovní 

skupiny. 
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3. Výbor stálých zástupců se proto vyzývá, aby Radě doporučil, aby na některém 

z nadcházejících zasedání: 

– přijala návrh rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie ve 

Výboru velvyslanců AKT–EU, pokud jde o změnu rozhodnutí Výboru velvyslanců 

AKT–EU č. 3/2019 o přijetí přechodných opatření podle čl. 95 odst. 4 dohody 

o partnerství AKT–EU, ve znění uvedeném po finalizaci právníky-lingvisty 

v dokumentu 9813/22; 

– nařídila zveřejnění uvedeného rozhodnutí Rady v Úředním věstníku; 

– informovala o přijetí uvedeného rozhodnutí Rady Evropský parlament; 

– nařídila zveřejnění rozhodnutí AKT–EU, jakmile bude přijato, v Úředním věstníku. 

Po přijetí Radou bude návrh rozhodnutí AKT–EU zaslán straně AKT za účelem přijetí 

Výborem velvyslanců AKT–EU prostřednictvím výměny dopisů. 
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